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DIRECTIVA 2003/51/CE DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 18 de Junho de 2003

que altera as Directivas 78/660/CEE, 83/349/CEE, 86/635/CEE e 91/674/CEE do Conselho relativas
as contas anuais e as contas consolidadas de certas formas de sociedades, bancos e outras
instituicdes financeiras e empresas de seguros

(Texto relevante para efeitos do EEE)

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia
e, nomeadamente, o n.° 1 do seu artigo 44.°,

Tendo em conta a proposta da Comissdo ('),

Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social
Europeu (%),

Deliberando nos termos do artigo 251.° do Tratado (%),

Considerando o seguinte:

1

O Conselho Europeu de Lisboa de 23 e 24 de Margo de
2000 realgou a necessidade de acelerar a realizacdo do
mercado interno de servigos financeiros, determinou que
o Plano de acgdo para os servios financeiros apresen-
tado pela Comissdo fosse implementado até 2005 e soli-
citou que fossem tomadas medidas para reforar a
comparabilidade das demonstragdes financeiras elabo-
radas pelas empresas comunitdrias cujos valores mobilid-
rios sejam admitidos a negociagdo num mercado regula-
mentado (em seguida denominadas «empresas cotadas).

Em 13 de Junho de 2000, a Comissio publicou a sua
comunicagdo intitulada: «Estratégia da UE para o futuro
em matéria de informacdes financeiras a prestar pelas
empresas». Nessa comunicagdo, foi proposto que todas
as empresas cotadas fossem obrigadas a elaborar as suas
contas consolidadas em conformidade com um conjunto
tnico de normas contabilisticas, designadamente, as
normas internacionais de contabilidade (NIC), o mais
tardar em 2005.

O Regulamento (CE) n. 1606/2002 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 19 de Julho de 2002, relativo
a aplicagdo das normas internacionais de contabili-
dade () (em seguida denominado o «egulamento NIC»)
introduziu o requisito de que, a partir de 2005, todas as
sociedades cotadas elaborem as suas contas consolidadas
em conformidade com as NIC adoptadas para efeitos de
aplicagdo na Comunidade. O regulamento concede
também aos Estados-Membros a faculdade de permitirem
ou exigirem as mesmas sociedades a aplicacdo das NIC
para efeitos de elaboragdo das contas anuais e de permi-
tirem ou exigirem a aplicagdo das NIC pelas sociedades
ndo cotadas.

O regulamento NIC prevé que, para a adopcdo de uma
norma internacional da contabilidade (NIC) tendo em
vista a sua aplicacdo na Comunidade, é necessirio que a

(") JO C 227 E de 24.9.2002, p. 336.

(*) JO C 85 de 8.4.2003, p. 140.

() Parecer do Parlamento EuroFeu de 14 de Janeiro de 2003 (ainda
i

ndo publicado no Jornal O
Maio de 2003.

icial) e decisio do Conselho de 6 de

(*) JOL 243 de 11.9.2002, p. 1.

norma respeite as exigéncias minimas da Directiva 78/
[660/CEE do Conselho, de 25 de Julho de 1978, relativa
as contas anuais de certas categorias de sociedades (°) e
da Directiva 83/349/CEE do Conselho, de 13 de Junho
de 1983, relativa as contas consolidadas (%), designada-
mente que a sua aplica¢do resulte numa imagem verda-
deira e apropriada da posicdo financeira e do desem-
penho de uma sociedade; este principio deve ser conside-
rado a luz das referidas directivas do Conselho, sem
implicar uma estrita conformidade com cada uma das
disposi¢des dessas directivas.

(5)  Dado que as contas anuais e consolidadas das empresas
abrangidas pelas Directivas 78/660/CEE e 83/349/CEE e
que ndo sejam elaboradas em conformidade com o regu-
lamento NIC continuardo a basear-se nestas directivas
enquanto fonte primdria dos requisitos contabilisticos a
respeitar a nivel comunitdrio, é importante assegurar a
igualdade das condicdes de concorréncia entre as
empresas comunitarias que aplicam as NIC e aquelas que
ndo o fazem.

(6)  Para efeitos de adopgdo das NIC e de aplicagdo da Direc-
tiva 78/660/CEE e da Directiva 83/349/CEE, ¢ desejavel
que estas directivas reflictam os desenvolvimentos da
contabilidade internacional. Neste contexto, na comuni-
cagdo da Comissdo intitulada «Harmonizagdo contabilis-
tica: uma nova estratégia relativamente a harmonizagio
internacional» apela-se & Unido Europeia para que desen-
volva esforcos tendentes a manter a coeréncia entre as
directivas contabilisticas comunitdrias e a evolugdo da
NIC, nomeadamente no ambito do Comité de Normali-
zagdo Internacional da Contabilidade (CNIC).

(7)  Os Estados-Membros devem ter a faculdade de alterar a
apresentagdo da conta de ganhos e perdas e do balanco
em conformidade com a evolugdo registada a nivel inter-
nacional, tal como expressa através das normas emitidas
pelo Conselho Executivo do Comité de Normalizagio
Internacional da Contabilidade (Cecnic).

(8)  Os Estados-Membros devem ter a possibilidade de
permitir ou exigir a aplicacdo de reavaliagdes e do justo
valor em consonéncia com a evolugdo registada a nivel
internacional, tal como expressa através das normas
emitidas pelo Cecnic.

() JOL 222 de 14.8.1978, p. 11. Directiva com a tltima redacgdo que

lhe foi dada pela Directiva 2001/65/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho (JO L 283 de 27.10.2001, p. 28).

() JOL 193 de 18.7.1983, p. 1. Directiva com a tltima redacgdo que
lhe foi dada pela Directiva 2001/65/CE.
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9)

(1)

()
)

O relatério de gestdo e o relatério consolidado de gestdo
sdo elementos importantes de relato financeiro. Hd que
reforcar, em consondncia com as melhores praticas
actuais, o requisito existente no sentido de estes apresen-
tarem uma exposigdo fiel da evolu¢do dos negdcios da
empresa e da sua posi¢do, conforme com a dimensdo e
complexidade da actividade da empresa, a fim de
promover uma maior coeréncia e fornecer orientagdes
adicionais sobre a informacio que se exige de uma
«exposi¢io fielr. A informagdo ndo deve circunscrever-se
aos aspectos financeiros da actividade da empresa. Prevé-
-se que, quando adequado, tal deva conduzir a uma
andlise dos aspectos ambientais e sociais necessaria para
a compreensdo da evolugdo, do desempenho ou da
posicdo da sociedade. Esta abordagem coaduna-se igual-
mente com a Recomendagio 2001/453/CE da Comisséo,
de 30 de Maio de 2001, respeitante ao reconhecimento,
a valorimetria e a divulgacdo de informagdes sobre ques-
toes ambientais nas contas anuais e no relatério de
gestdo das sociedades (!). No entanto, tendo em conta a
natureza evolutiva deste dominio da informagdo finan-
ceira e atendendo ao 6nus que recaird eventualmente
sobre as empresas cuja dimensdo se situe aquém de
certos limiares, os Estados-Membros poderdo prescindir
do cumprimento da obrigacio de prestacio de infor-
macdes nio financeiras no relatério anual dessas
empresas.

As disparidades na elaboragdo e apresentacio do rela-
tério do revisor oficial de contas reduzem a comparabili-
dade e dificultam a compreensdo pelo utilizador deste
aspecto vital da informacdo financeira. Neste dominio,
devia alcangar-se uma maior coeréncia introduzindo alte-
ragdes, consentaneas com as melhores préticas actuais a
nivel internacional, em requisitos especificos respeitantes
ao formato e contetdo do relatério de revisdo oficial de
contas. O requisito fundamental de que o parecer de
revisdo evidencie se as contas anuais ou consolidadas
dido ou nio uma imagem verdadeira e apropriada de
acordo com a estrutura conceptual de relato financeiro
ndo constitui uma restrigio do ambito do parecer
emitido, mas esclarece o contexto em que é expresso.

As Directivas 78/660/CEE e 83/349/CEE devem ser alte-
radas nesse sentido. Além disso, é igualmente necessario
alterar a Directiva 86/635/CEE do Conselho, de 8 de
Dezembro de 1986, relativa as contas anuais e as contas
consolidadas dos bancos e outras instituicdes finan-
ceiras (?).

O Cecnic estd a desenvolver e a aperfeicoar as normas
contabilisticas aplicdveis as actividades de seguros.

As empresas de seguros devem também ser autorizadas
a utilizar a contabilizacdo, pelo justo valor de acordo
com as normas adequadas emitidas pelo Cecnic.

JO L 156 de 13.6.2001, p. 33.

JO L 372 de 31.12.1986, p. 1. Directiva com a tltima redacgio que
lhe foi dada pela Directiva 2001/65/CE (JO L 283 de 27.10.2001,
p. 28).

(14)

1.

Assim sendo, é necessdrio alterar a Directiva 91/674/
|CEE do Conselho, de 19 de Dezembro de 1991, relativa
as contas anuais e as contas consolidadas das empresas
de seguros (°).

Estas alteracOes dissipardo todas as incoeréncias entre as
Directivas 78/660/CEE, 83/349/CEE, 86/635|CEE e 91/
[674/CEE, por um lado, e as NIC em vigor em 1 de Maio
de 2002, por outro,

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.

A Directiva 78/660/CEE ¢ alterada do seguinte modo:

Ao n.° 1 do artigo 2.° ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Os Estados-Membros podem permitir ou exigir a inclusdo
nas contas anuais de outras demonstra¢des para além dos
documentos previstos no primeiro pardgrafo.».

. Ao artigo 4.° ¢ aditado o seguinte niimero:

«6.  Os Estados-Membros podem permitir ou exigir que
a apresentagdo dos valores nas rubricas da conta de ganhos
e perdas e do balanco tenha em conta a substancia da tran-
sac¢do ou do acordo relatado. Essa faculdade ou exigéncia
pode circunscrever-se a certas categorias de sociedades e/
Jou as contas consolidadas, conforme definidas na sétima
Directiva 83/349/CEE do Conselho, de 13 de Junho de
1983, relativa as contas consolidadas (¥).

() JO L 193 de 18.7.1983, p. 1. Directiva com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 2001/65/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 283 de
27.10.2001, p. 28).».

. Ao artigo 8.° ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Os Estados-Membros podem permitir ou exigir que as
sociedades adoptem o esquema de apresentagio do
balanco delineado no artigo 10.°A em alternativa aos
esquemas prescritos ou autorizados.».

. No artigo 9., no ponto B da rubrica «Passivo», o titulo

«Provisdes para riscos e encargos» é substituido por «Provi-
soes».

. No ponto ] do artigo 10.°, o titulo «Provisdes para riscos e

encargos» é substituido por «Provisdes».

. E aditado o seguinte artigo:

«Artigo 10.°A

Os Estados-Membros podem permitir ou exigir que as soci-
edades, ou certas categorias de sociedades, substituam os
esquemas de apresentagdo do balango previstos nos artigos
9.0 e 10.° por uma apresentacdo assente na distin¢do entre
rubricas correntes e ndo correntes, desde que o teor da
informagdo prestada seja pelo menos equivalente a referida
nos artigos 9.2 e 10.%.

() JOL 374 de 31.12.1991, p. 7.
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7. O artigo 20.° é alterado do seguinte modo:

10.

11.

12.

a) O n.° 1 passa a ter a seguinte redaccio:

«1.  As provisdes tém por objecto cobrir as responsa-
bilidades cuja natureza esteja claramente definida e que
a data do balanco sejam de ocorréncia provavel ou
certa, mas incertas quanto ao seu valor ou data de ocor-
réncia.».

b) O n.° 3 passa a ter a seguinte redaccio:

«3. As provisdes ndo podem ter por objecto corrigir
os valores dos elementos do activo.».

. Ao artigo 22.° ¢ aditado o seguinte paragrafo:

«Em derrogacio do n.° 1 do artigo 2.°, os Estados-Membros
podem permitir ou exigir que todas as sociedades, ou
quaisquer categorias de sociedades, apresentem uma
demonstragdo do seu desempenho, em vez da apresentacdo
das rubricas de ganhos e perdas em conformidade com o
disposto nos artigos 23.0 a 26.°, desde que o teor da infor-
magdo prestada seja pelo menos equivalente ao disposto
nestes artigos.».

. O artigo 31.0 é alterado do seguinte modo:

a) A subalinea bb) da alinea ¢) do n.° 1 passa a ter a
seguinte redaccio:

«bb) Devem ser tidas em conta todas as responsabili-
dades ocorridas no exercicio financeiro em causa
ou num exercicio anterior, mesmo que tais
responsabilidades apenas se tornem patentes entre
a data a que se reporta o balanco e a data em que
é elaborado;»;

b) E aditado o seguinte nimero:

«la.  Para além dos valores inscritos nos termos da
subalinea bb) da alinea c) do n.° 1, os Estados-Membros
podem permitir ou exigir que sejam tidas em conta
todas as responsabilidades previsiveis e perdas poten-
ciais ocorridas no exercicio financeiro em causa ou em
exercicio anterior, mesmo que tais responsabilidades ou
perdas apenas se tornem patentes entre a data a que se
reporta o balanco e a data em que ¢ elaborado..

O no 1, alinea c), do artigo 33.° passa a ter a seguinte
redaccio:

«) A reavaliacdo das imobiliza¢des.».

No artigo 42.°, o primeiro pardgrafo passa a ter a seguinte
redacgio:

«O montante das provisdes ndo pode ultrapassar as neces-
sidades.».

Sdo aditados os seguintes artigos:

«Artigo 42.°E

Em derrogacio ao artigo 32.°, os Estados-Membros podem
permitir ou exigir a todas as sociedades, ou a quaisquer
categorias de sociedades, que avaliem certos elementos do
activo, diversos dos instrumentos financeiros, com base no
seu justo valor.

Essa faculdade ou exigéncia pode restringir-se as contas
consolidadas, conforme definidas na Directiva 83/349/CEE.

13.

14.

15.

16.

Artigo 42.°F

Sem prejuizo do disposto na alinea ¢) do n.° 1 do artigo
310, os Estados-Membros podem permitir ou exigir a
todas as sociedades, ou a quaisquer categorias de socie-
dades, desde que um activo seja avaliado de acordo com o
artigo 42.°E, que qualquer alteragdo de valor dai resultante
seja evidenciada na conta de ganhos e perdas.».

No n.° 1, ponto 6, do artigo 43., a referéncia aos «artigos
9.0 e 10.% ¢ substituida pela referéncia aos «artigos 9.°,
10.2 e 10.°A».

O artigo 46.° é alterado do seguinte modo:
a) O n.o 1 passa a ter a seguinte redaccdo:

«1. a) O relatério anual conterd, pelo menos, uma
exposicdo fiel da evolugdo dos negécios e do
desempenho e da posicio da sociedade, bem
como uma descridio dos principais riscos e
incertezas com que se defronta.

Esta exposi¢do deve consistir numa andlise equi-
librada e global da evolugdo dos negdcios, dos
resultados e da posi¢do da sociedade, conforme
com a dimensdo e complexidade da sua activi-

dade.

b) Na medida do necessirio a compreensio da
evolugdo dos negdcios, do desempenho ou da
posi¢do da sociedade, a andlise deve abranger
tanto os aspectos financeiros como, quando
adequado, indicadores-chave de desempenho
ndo financeiros relevantes para as actividades
especificas da sociedade, incluindo informagdes
sobre questdes ambientais e questdes relativas
aos trabalhadores.

¢) Na apresentagdo da andlise, o relatério de gestdo
deve, quando adequado, incluir uma referéncia
aos montantes inscritos nas contas anuais e
explicagbes  adicionais  relativas a  esses
montantes.».

b) E aditado o seguinte nimero:

«4.  Os Estados-Membros podem isentar as sociedades
abrangidas pelo artigo 27.° da quarta directiva da obri-
gacdo prevista na alinea b) do n.° 1 no tocante as infor-
macdes nio financeiras.».

No artigo 48.°, é suprimida a terceira frase;

No artigo 49.°, a terceira frase passa a ter a seguinte
redacgio:

«O relatério da pessoa ou pessoas responsaveis pela fiscali-
zacdo das contas anuais (doravante “os revisores oficiais de
contas”) ndo acompanhara esta publicacdo, mas serd divul-
gado se o parecer de revisio foi emitido sem reservas ou
com reservas, se foi emitido um parecer adverso ou se os
revisores oficiais de contas ndo estiveram em condicdes de
emitir um parecer de revisdo. Serd igualmente divulgado se
no relatério dos revisores oficiais de contas foi incluida,
mediante énfases, alguma referéncia a quaisquer questdes
para as quais os revisores oficiais de contas tenham
chamado a atengdo sem qualificar o parecer de revisdo.».
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17.

18.

19.

20.

O n.° 1 do artigo 51.° passa a ter a seguinte redac¢do:

«l. As contas anuais das sociedades devem ser fiscali-
zadas por uma ou mais pessoas aprovadas pelos Estados-
-Membros para realizar a fiscalizacdo legal das contas com
base na Oitava Directiva 84/253/CEE do Conselho, de 10
de Abril de 1984, relativa a aprovacio das pessoas encarre-
gadas da fiscalizacdo legal dos documentos contabilis-
ticos (*).

Os revisores oficiais de contas devem também emitir
parecer acerca da concordancia, ou ndo, do relatério de
gestdo com as contas anuais do mesmo exercicio.

(*) JO L 126 de 12.5.1984, p. 20...
E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 51.°A

1. O relatério dos revisores oficiais de contas deve
incluir:

a) Uma introdugdo que deve pelo menos identificar as
contas anuais que sdo objecto da revisio legal, bem
como a estrutura financeira do relatdrio, utilizada na
sua elaboragio;

b) Uma descrigdo do ambito da revisio legal de contas
que deve pelo menos identificar as normas segundo as
quais a revisdo foi realizada;

¢) Um parecer de revisdo de que deve claramente constar
a opinido dos revisores oficiais de contas sobre se as
contas anuais ddo, ou ndo, uma imagem verdadeira e
apropriada de acordo com a estrutura financeira do
relatorio e, quando apropriado, se as contas anuais
estdo, ou ndo, em conformidade com os requisitos
legais aplicaveis. O parecer de revisio pode ser emitido
sem ou com reservas, ou ainda ser contrdrio, ou, se os
revisores oficiais de contas ndo estiverem em condicdes
de expressar um parecer, revestir a forma de escusa;

d) Uma referéncia a quaisquer questdes para as quais os
revisores oficiais de contas chamem a atencdo mediante
énfases, sem qualificar o parecer de revisdo;

¢) Um parecer em que se indique se o relatorio de gestdo
¢ ou ndo concordante com as contas anuais do mesmo
exercicio.

2. O relatério deve ser assinado e datado pelos revisores
oficiais de contas.».

E revogado o n.° 1 do artigo 53.°;
E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 53.°A

Os Estados-Membros ndo aplicardo as isen¢des previstas
nos artigos 11, 27.°, 46.°, 47.° e 51.° no caso de socie-
dades cujos valores mobilidrios sejam admitidos a nego-
ciagdo num mercado regulamentado de qualquer Estado-
-Membro na acepgdo do n.° 13 do artigo 1.° da Directiva
93/22/CEE do Conselho (¥).

() JO L 141 de 11.6.1993, p. 27. Directiva com a tltima
redacgdo que lhe foi dada pela Directiva 2002/87/CE
do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 35 de
11.2.2003, p. 1).».

21.

22.

23.

1.

No n.° 1 do artigo 56.°, a referéncia aos «artigos 9., 10.%
é substituida pela referéncia aos «artigos 9.2, 10.> e 10.2A»;

Na primeira frase do artigo 60.°, os termos «com base no
valor de mercado» sdo substituidos por «com base no seu
justo valor»;

No artigo 61.°A, a referéncia aos «artigos 42.°A a 42.0-D» ¢
substituida pela referéncia aos «artigos 42.°A a 42.°F».

Artigo 2.°

A Directiva 83/349/CEE ¢ alterada do seguinte modo:

O n.° 2 do artigo 1.° passa a ter a seguinte redacgdo:

«2.  Para além dos casos referidos no n.° 1, os Estados-
-Membros podem impor a qualquer empresa sujeita ao seu
direito nacional a obrigagdo de elaborar contas consoli-
dadas e um relatério consolidado de gestdo se:

a) Essa empresa (a empresa-mde) puder exercer, ou exercer
efectivamente, uma influéncia dominante ou um
controlo sobre outra empresa (a filial); ou

b) Essa empresa (a empresa-mde) e outra empresa (a filial)
forem geridas pela empresa-mide como se fossem uma
tnica entidade.».

. No n.o 1 do artigo 3.0, a referéncia aos «artigos 13.0, 14.0 ¢

15.0» é substituida pela referéncia aos «artigos 13.2 e 15.%.

. O artigo 6. é alterado do seguinte modo:

a) O n.° 4 passa a ter a seguinte redaccdo:

«4. O presente artigo nio ¢é aplicavel quando uma
das empresas compreendidas na consolidacdo for uma
sociedade cujos valores mobilidrios sejam admitidos a
negociacdo num mercado regulamentado de qualquer
Estado-Membro na acepgdo do n.° 13 do artigo 1.0 da
Directiva 93/22/CEE do Conselho, de 10 de Maio de
1993, relativa aos servicos de investimento no dominio
dos valores mobilidrios (*).

() JO L 141 de 11.6.1993, p. 27. Directiva com a
dltima redac¢do que lhe Foi dada pela Directiva
2002/87|CE do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 35 de 11.2.2003, p. 1).».

b) E revogado o n.° 5;

. O artigo 7. é alterado do seguinte modo:

a) Na alinea b) do n.° 1, ¢ revogada a segunda frase;

b) Na alinea a) do n.° 2, a referéncia aos «artigos 13.0, 14.0
e 15.0 ¢ substituida pela referéncia aos «artigos 13.° e
15.0.

¢) O n.° 3 passa a ter a seguinte redacgio:

«3. O presente artigo ndo ¢é aplicdvel a sociedades
cujos valores mobilidrios sejam admitidos a negociagdo
num mercado regulamentado de qualquer Estado-
-Membro na acepgdo do n.° 13 do artigo 1.° da Directiva
93/22/CEE.».

. Na alinea a) do n° 1 do artigo 11, a referéncia aos

«artigos 13.5, 14.0 e 15.9 é substituida pela referéncia aos
«artigos 13.0¢ 15.%.

6. E revogado o artigo 14.°
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7.

10.

11.

Ao n.° 1 do artigo 16.° é aditado o seguinte pardgrafo:

«Os Estados-Membros podem autorizar ou exigir a inclusdo
de outras demonstracdes nas contas consolidadas, para
além dos documentos a que se refere o primeiro
pardgrafo.».

. No n.° 1 do artigo 17.°, a referéncia aos «artigos 3.2 a 10.»

é substituida pela referéncia aos «artigos 3.2 a 10.°A».

. O artigo 34.c é alterado do seguinte modo:

a) Na alinea b) do n.o 2, os termos «artigos 13.0 e 14.,
bem como, sem prejuizo do n.° 3 do artigo 14.°,» sdo
substituidos pelos termos «artigo 13.° e».

b) No n.° 5, sdo suprimidos os termos «¢ as excluidas com
base no artigo 14..

O artigo 36.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O n.e 1 passa a ter a seguinte redaccio:

«1. O relatério consolidado de gestio deve conter,
pelo menos, uma exposicdo fiel da evolu¢do dos nego-
cios, do desempenho e da posicio das empresas
compreendidas na consolidagdo, consideradas no seu
conjunto, bem como uma descrigdio dos principais
riscos e incertezas com que se defrontam.

Esta exposi¢do deve incluir uma andlise equilibrada e
global da evolugdo dos negdcios, do desempenho e da
posicdo das empresas compreendidas na consolidacio,
consideradas no seu conjunto, conforme com a
dimensdo e complexidade da sua actividade. Na medida
do necessdrio para a compreensio da evolugdo, do
desempenho ou da posi¢do das referidas empresas, essa
andlise deve abranger tanto os aspectos financeiros
como, quando adequado, indicadores-chave de desem-
penho ndo financeiros relevantes para as actividades
especificas dessas empresas, incluindo informagdes
sobre questdes ambientais e questdes relativas aos
trabalhadores.

Na apresentagdo dessa andlise, o relatério consolidado
de gestdo deve, quando adequado, incluir uma refe-
réncia aos montantes inscritos nas contas consolidadas
e explicagBes adicionais relativas a esses montantes.»;

b) E aditado o seguinte niimero:

«3. Quando for exigido um relatério consolidado de
gestdo, para além do relatério de gestdo, os dois relatd-
rios podem ser apresentados sob a forma de um unico
relatério. Na elaboragdo desse relatério tnico, pode ser
adequado dar maior énfase as questdes que sejam signi-
ficativas para as empresas compreendidas na consoli-
dacio, consideradas no seu conjunto..

O artigo 37.° passa a ter a seguinte redaccio:
«Artigo 37.°

1. As contas consolidadas das empresas devem ser fisca-
lizadas por uma ou mais pessoas aprovadas pelo Estado-
-Membro cuja legislacdo rege a empresa-mde para efeitos da

12.

realizacdo da revisdo legal das contas com base na oitava
Directiva 84/253/CEE do Conselho, de 10 de Abril de
1984 relativa a aprovacdo das pessoas encarregadas da
fiscalizagdo legal dos documentos contabilisticos (¥).

A pessoa ou pessoas responsaveis pela fiscalizagio das
contas consolidadas (doravante “os revisores oficiais de
contas”) devem também emitir parecer acerca da
concordancia, ou ndo, do relatério consolidado de gestdo
com as contas consolidadas do mesmo exercicio.

2. O relatério dos revisores oficiais de contas deve
incluir:

a) Uma introducdo, que deve pelo menos identificar as
contas consolidadas que sdo objecto da fiscalizacdo
legal, bem como a estrutura financeira do relatério que
foi utilizada na sua elaboracio;

b) Uma descri¢do do ambito da fiscalizagio legal, que deve
pelo menos identificar as normas segundo as quais a
fiscalizacdo foi realizada;

¢) Um parecer de revisdo de que deve constar claramente
a opinido dos revisores oficiais de contas sobre se as
contas consolidadas ddo, ou ndo, uma imagem verda-
deira e apropriada de acordo com a estrutura financeira
do relatério e, quando apropriado, se as contas consoli-
dadas estdo, ou ndo, em conformidade com os requi-
sitos legais aplicdveis; o parecer de revisio pode ser
emitido sem ou com reservas, ou ainda ser contririo
ou, se os revisores oficiais de contas ndo estiverem em
condi¢des de expressar um parecer, revestir a forma de
escusa;

d) Uma referéncia a quaisquer questdes para as quais os
revisores oficiais de contas chamem a atencio com
énfase, sem qualificar o parecer de revisio;

e) Um parecer em que se indique se o relatério consoli-
dado de gestdo é ou ndo concordante com as contas
consolidadas do mesmo exercicio.

3. O relatério deve ser assinado e datado pelos revisores
oficiais de contas.

4. Quando as contas anuais da empresa-mde forem
anexas as contas consolidadas, o relatério dos revisores
oficiais de contas exigido pelo presente artigo pode ser
conjugado com qualquer relatério dos revisores oficiais de
contas sobre as contas anuais da empresa-mde previsto no
artigo 51.° da Directiva 78/660/CEE.

() JOL 126 de 12.5.1984, p. 20.».

Ao artigo 38.° é aditado o seguinte ndmero:

«7. Os n. 2 e 3 ndo sdo aplicdveis as empresas cujos
valores mobilidrios sejam admitidos a negociagio num
mercado regulamentado de qualquer Estado-Membro na
acepg¢do do n.° 13 do artigo 1.° da Directiva 93/22/CEE.».
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Artigo 3.0 Artigo 4.°

A Directiva 91/674/CEE ¢ alterada do seguinte modo:
A Directiva 86/635/CEE ¢ alterada do seguinte modo:

1. Os n.s 1 e 2 do artigo 1.° passam a ter a seguinte redacgdo:

1. Osn.s 1 e 2 do artigo 1.° passam a ter a seguinte redac¢do:

«l.  Os artigos 2.°, 3.2, 0s n.% 1 e 3 a 6 do artigo 4.°, os
artigos 6.0, 7.°, 13.0 e 14., os n.» 3 e 4 do artigo 15.2, os
artigos 16.0a 21.°, 29,0 a 35°, 370 a 41.°, a primeira frase
do artigo 42.°, os artigos 42.°A a 42.°F, o n°o 1 do artigo
450, 0s n. 1 e 2 do artigo 46.°, os artigos 48.° a 50.°, 0
artigo 50.°A; o n.° 1 do artigo 51.° e os artigos 51.°A, 56.° a
59.0, 61.0 ¢ 61.°A da Directiva 78/660/CEE aplicam-se as
institui¢des referidas no artigo 2.° da presente directiva, caso
esta nada disponha em contrdrio. Todavia, o n.° 3 do artigo
35., os artigos 36.° ¢ 37.0 e os n.* 1 a 4 do artigo 39.° da
presente directiva ndo se aplicam no que respeita aos
elementos do activo e do passivo avaliados de acordo com a
seccdo 7A da Directiva 78/660/CEE.

2. As referéncias, nas Directivas 78/660/CEE e 83/349/
|CEE, aos artigos 9.°, 10.° e 10.°A (balango) ou aos artigos
22 a 26.° (contas de ganhos e perdas) da Directiva 78/660/
|CEE, devem entender-se como sendo feitas aos artigos 4.° e
4.0°A (balanco) ou aos artigos 26.°, 27.0 e 28.° (conta de
ganhos e perdas) da presente directiva.».

. O artigo 4.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) A primeira frase passa a ter a seguinte redac¢do:

«Os Estados-Membros devem prever para a apresentagio
do balanco o modelo que adiante se indica. Em alterna-
tiva, podem permitir ou exigir que as institui¢des de
crédito adoptem o modelo de apresentacio do balanco
enunciado no artigo 4.°A..

b) Na rubrica 6 do «Passivo», a expressio «Provisdes para
riscos e encargos» € substituida pelo termo «Provisdes».

. E aditado o seguinte artigo:
«Artigo 4.°A

Os Estados-Membros podem permitir ou exigir as insti-
tuicdes de crédito, ou a determinadas categorias de insti-
tui¢des de crédito, que, em vez de apresentarem as rubricas
do balango de acordo com o artigo 4., apresentem essas
rubricas classificadas segundo a sua natureza e por ordem
da sua liquidez relativa, desde que as informacdes prestadas
sejam pelo menos equivalentes ao prescrito no artigo 4.%.

. Ao artigo 26.°, ¢ aditado o seguinte pardgrafo:

«Em derrogagdo ao n.° 1 do artigo 2.° da Directiva 78/660/
|CEE, os Estados-Membros podem permitir ou exigir as insti-
tui¢des de crédito, ou a quaisquer categorias de instituicdes
de crédito, que apresentem uma demonstracio do seu
desempenho em vez das rubricas da conta de ganhos e
perdas de acordo com os artigos 27.° e 28., desde que o
teor das informacdes prestadas seja pelo menos equivalente
ao prescrito nestes dois dltimos artigos.».

5. E revogada a alinea f) do n. 2 do artigo 43.0

«l. Os artigos 2., 3>, 0 n.° 1 e os n. 3 a 6 do artigo 4.,
os artigos 6.°, 7.°, 132, 14.°, 0os n.> 3 e 4 do artigo 15.°, os
artigos 16.° a 21.°, os artigos 29.° a 35.°, os artigos 37.° a
41.°, o artigo 42.°, os artigos 42.°A a 42.°F, o n.° 1, pontos
l1a7e9al4doartigo 432, o ne 1 do artigo 45.°, os n.*
1 e 2 do artigo 46.°, os artigos 48.> a 50.°, o artigo 50.°A, o
n. 1 do artigo 51.°, o artigo 51.°A, os artigos 56.° a 59.°, os
artigos 61.° e 61.°A da Directiva 78/660/CEE aplicam-se as
empresas referidas no artigo 2.° da presente directiva, na
medida em que esta nada disponha em contrdrio. Os artigos
46.0, 47,0, 480, 510 ¢ 53.° da presente directiva ndo sdo
aplicaveis aos elementos do activo e do passivo que sejam
avaliados de acordo com a sec¢do 7A da Directiva 78/660]
|CEE.

2. Nos casos em que as Directivas 78/660/CEE e 83/349/
|CEE remetem para os artigos 9.°, 10.° e 10.°A (balango) ou
para os artigos 22.° a 26.° (conta de ganhos e perdas) da
Directiva 78/660/CEE, essas remissdes devem entender-se
como sendo feitas, respectivamente, para o artigo 6.°
(balango) ou o artigo 34.° (conta de ganhos e perdas) da
presente directiva.».

. O artigo 4.° passa a ter a seguinte redac¢do:

«Artigo 4.0

1. A presente directiva aplica-se a associagdo de subscri-
tores designada por “Lloyd's”. Para efeitos da presente direc-

tiva, tanto a “Lloyd's” como os sindicatos da “Lloyd's” serdo
considerados empresas de seguros.

2. Em derrogacdo ao n.° 1 do artigo 65.°, a “Lloyd's” deve
elaborar contas agregadas em vez das contas consolidadas
previstas na Directiva 83/349/CEE. As contas agregadas
serdo elaboradas mediante acumulacdo das contas de todos
os sindicatos.».

. No artigo 6.°, na rubrica E do «Passivo», a referéncia as

«Provisdes para outros riscos e encargos» ¢ substituida pela
referéncia a «Qutras provisdes».

. O artigo 46.° ¢ alterado do seguinte modo:

a) Ao n.e 5 ¢ aditada a seguinte frase:

«Os Estados-Membros podem permitir derrogagdes a este
requisito.»;

b) O n.° 6 passa a ter a seguinte redac¢io:
«6.  O(s) método(s) aplicado(s) a cada rubrica de inves-

timento deve(m) ser especificado(s) nas notas as contas,
juntamente com os montantes assim determinados.».

. E aditado o seguinte artigo:

«Artigo 46.°A

1. No caso de os elementos do activo e do passivo serem
avaliados de acordo com a sec¢do 7A da Directiva 78/660]
|CEE, serdo aplicdveis os n.>s 2 a 6 do presente artigo.

2. Os investimentos da rubrica D do activo sdo avaliados
ao seu justo valor.
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3. Quando os investimentos forem avaliados segundo o
seu valor de aquisi¢do, indicar-se-d nas notas as contas o seu
justo valor.

4. Quando os investimentos forem avaliados segundo o
seu justo valor, indicar-se-d nas notas as contas o seu valor
de aquisicdo.

5. Serd aplicado o mesmo método de valorimetria a
todos os investimentos inscritos numa rubrica precedida de
um algarismo drabe ou na rubrica C I do activo. Os Estados-
-Membros podem autorizar derrogacdes a este requisito.

6. O método aplicado a cada rubrica dos investimentos
sera especificado nas notas as contas, juntamente com os
montantes assim determinados.»

6. E revogado o anexo.

Artigo 5.

Os Estados-Membros devem por em vigor as disposicdes legis-
lativas, regulamentares e administrativas necessdrias para darem
cumprimento a presente directiva até 1 de Janeiro de 2005 e
informar imediatamente a Comissdo desse facto.

Quando os Estados-Membros aprovarem essas disposicdes,
estas devem incluir uma referéncia a presente directiva ou ser
acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacio
oficial. Os Estados-Membros aprovam as modalidades dessa
referéncia.

Artigo 6.

A presente directiva entra em vigor na data da sua publicacio
no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Artigo 7.°

Os Estados-Membros sdo os destinatdrios da presente directiva.

Feito no Luxemburgo, em 18 de Junho de 2003.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
p. COX G. DRYS



